
На следующий день Цзянь Цинцин отправилась со своим отцом, потому что ей нужно было
собрать деньги.

Они направились прямиком в ресторан "Юнлай". Менеджер уже ждал там.

Увидев ее, менеджер сделал шаг вперед. “Мисс Цинцин, Цзянь Даланг”.

“Как дела, менеджер Лин?”

Менеджер Линь погладил бороду и улыбнулся. “Босс согласился на вашу просьбу. Я уже
приготовил деньги”.

“Правда?”Цзянь Цинцин все еще была очень счастлива, когда пыль осела.

“Мы обсудим детали, когда войдем. Мисс Цинцин, после вас”.

Цзянь Цинцин уже собирался втащить Цзянь Даланга внутрь, когда Цзянь Даланг несколько
раз махнул рукой. “Не нужно, не нужно. Ты можешь войти один. Я подожду тебя здесь”.

Цзянь Цинцин не заставляла его. Она вошла одна с менеджером Линь.

Менеджер Линь написал письмо. Цзянь Цинцин взглянула на него.

Хорошо. Она не могла этого понять.

Персонажи этой династии полностью отличались от традиционных персонажей. Казалось, ей
еще предстояло их выучить.

Цзянь Цинцин вздохнула. Когда же она когда-нибудь будет свободна?

Менеджер Лин прочитала ей это. В нем говорилось о том, как она будет продавать рецептуру
ресторану и за сколько она ее продаст. Это было похоже на современный контракт.

Цзянь Цинцин послушала, и проблем не возникло, поэтому она провела черту и прочитала
формулу менеджеру Лину. Он записал формулу, и весь процесс транзакции был завершен
менее чем за 15 минут. Цзянь Цинцин вынесла серебро и обнаружила, что маленькая
коробочка с серебром все еще довольно тяжелая.

Отец Цзянь взял серебро. Хотя он слышал, как его дочь сказала это прошлой ночью, все равно
это казалось легким и нереальным, когда он действительно получил деньги.

“Дочь, это действительно наше?”

Цзянь Цинцин достала слиток и отдала ему. “На Ощупь он настоящий?”

Цзянь Даланг немедленно спрятал серебро и рассмеялся. “Дочь, ты действительно
удивительная!”

Цзянь Даланг теперь полностью верил в Цзянь Цинцин. Он сделает все, о чем его попросит
Цзянь Цинцин, и у него больше не будет сомнений. Он чувствовал, что его дочь была самой
удивительной. Она могла зарабатывать деньги и готовить еду.

“Хорошо, отец, иди сначала подожди у дяди Окса. Сначала я пойду куплю кастрюлю”.



Цзянь Цинцин достала из коробки два серебряных слитка и пошла в мастерскую по
изготовлению железа. Менеджер Линь дала ей десять серебряных слитков.

После покупки железного горшка, о котором она мечтала, Цзянь Цинцин приготовилась пойти
и посмотреть, как отбирали работников. Когда она пришла туда, она не увидела Ма Цзяцай.
Людей было очень мало.

Только тогда Цзянь Цинцин поняла, что они, должно быть, отправились в горы в поисках еды.

Предыдущий окружной судья округа Шифэн полностью игнорировал беженцев. Его не
волновало, что они не были расселены или организованы, до тех пор, пока они не создавали
проблем.

Поэтому, чтобы выжить, у этих беженцев не было другого выбора, кроме как подняться в горы
в поисках еды, а затем вернуться в округ и жить в нескольких полуразрушенных домах.

Окружной судья округа Шифэн не позволил людям осваивать пустоши. В противном случае
беженцы все еще могли бы найти способ выжить.

Цзянь Цинцин догадалась, что дворяне не хотели, чтобы простые люди жили хорошо. Если бы
им разрешили открывать и осваивать пустоши, то никто не стал бы арендовать землю этих
землевладельцев и благородных семей. Грубо говоря, это было сделано для защиты их
собственных интересов.

Она не знала, было ли у Великого Вэя такое правило. По ее мнению, если бы повсюду были
дворяне, угнетающие простых людей, то страна была бы недалека от разрушения. Поэтому ей
приходилось зарабатывать много денег. Даже если однажды разразится война, они смогут
защитить себя.

Она надеялась, что новый окружной судья окажется лучше. Она надеялась, что император
Великой Вэй не был бестолковым человеком. Она надеялась, что войны не будет.

Вернувшись домой, Цзянь Цинцин достала кастрюлю для приготовления сала. Платформа для
плиты была временно сооружена Цзянь Далангом и стариком Цзянем вчера. Она была
построена во дворе. После того, как дом был построен, они построили печь получше.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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